CHUA NHAT XXIV THUONG NIEN NAM - A

BAI POCI: Hc 27:33-28:9 (H127: 30 -28:7)

Trich sach Huan Ca.

Thinh nd va gian di, ca hai déu dang ghé t6m, ngudi co6 toi déu mac ca
hai. Ai muén bao th, sé bi Chtia bao thu, va Chtaa nghiém tri toi 16i no.
Nguoi hay tha thi cho ké lam hai ngudi, thi khi ngudi cau nguyén,
nguoi sé dugc tha. Ngudi nay tich long gian ghét ngudi kia, ma dam xin
Chua ctiu chiia sao? N6 chang thuong x6t ngudi dong loai véi n6, ma
con cau xin tha thi t6i 16i né lam sao? N6 la xac thit ma tich long thinh
nd, thi dam xin Chuia tha thii lJam sao? Ai sé khan cau cho toi ac n6?
Ngudi hay nhd dén diéu sau hét, va cham ddt han thia: hay nhé dén su
hu nat va su chét, hay trung thanh véi cac giGi ran. Hay nhé kinh sg
Thién Chua, va diing gian ghét ké khac. Hay nhé dén giao udc cia bang
T6i Cao, va hay bé qua su lam 16i ctia ké khac.

Do laloi Chuaa.



BAIPOCII: Rm 14:7-9

Trich thu Thanh Phaolé Tong do6 gui tin htiu Roma.

Anh em than mén, khong ai trong anh em dugc song cho minh, va cing
khong ai chét cho minh. Vi néu chang ta song, la séng cho Chua; néu
chung ta chét, la chét cho Chuaa. Vay, du séng hay chét, chung ta déu
thudc vé Chua. Vilé ay, néu buc Kit6 da chét va séng lai, 1a dé cai tri ké
song va ké chét.

Do lalsi Chuaa.



READING II: Rom 14:7-9

Areading from the Letter of Saint Paul to the Romans.

Brothers and sisters:

None of us lives for oneself, and no one dies for oneself.

For if we live, we live for the Lord, and if we die, we die for the Lord; so
then, whether we live or die, we are the Lord's.

For this is why Christ died and came to life, that he might be Lord of
both the dead and the living.

boélalsi Chua.



